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Još u četvrtom desetl jeću našeg stol jeća povjesnici
umjetnosti smatral i su da se Ivan Duknović bio sasvim
otuđio od svoje domovine i svojeg zavičaja Trogira.' U
dalmatinskim arh iv ima, međutim, o tk r ih su se podaci
o majstorovom radu' i boravku' u Trogiru, te o njego
voj ponudi Dubrovniku." Nakon što j e K . P r i j a tel j ob
j avio stud iju o Duk n ov ićevoj d j e latnosti , u k o j o j j e
okupio sve što se do tada znalo o majstoru, tragao sam
za njegovim dje l ima u T r og iru i o k ohc i .

Otkrićem Dukn • ovićeva potpisa na k ipu sv . I v ana u
Firentinčevoj i A leši jevoj renesansnoj kapeli t r og i rske
stolne crkve, utvrdio sam da j e t o d j e l o za ista n jego
vo,' kao što j e r an i j e p re tpostavljao A. Ventur i na t e
melju opažanja st i lskih oznaka.' Iz a rh ivske građe do
znao sam da je i k i p sv . Tome u is toj ka pe li Duknovi
ć ev rad i z 1 508. godine,' t e j e ti m e b i l o p o t v rđeno

' Lj. Karainan, Um j e t n o s t u D a l m a c i j i XV i XV I v i
j e k a, str. 141. Zagreb 1933.
' C. Fisković, O p i s t r o g i r s k e k a t e d r a l e i z X VI I I
s t o 1 j e ć a, str. 7, 44, 61. Split 1940.
'S. Antoljak, N ov i p o d a c i o t r o g i r s k i m k i p a r i m a
Iv an u D u n k o v i ć u i J a k o v u. Peristil I , str . 167. Zagreb

' J. Tadić, Gra đ a o s l i k a r sk o j š k o l i u D u b r o v n i
k u XII I — XVI v., vol. II . str. 13. Beograd 1952.
' C. Fisković, D je l a I v ana D u k no v i ć a u T r og i r u ,
Historijski zbornik I I I , str. 233. Zagreb 1950.
' A. Ven!ari, S t o r i a de lI ' a r t e i t a l i a n a , v ol. VI , s t r .
1054, sl. 717. Milano 1908,
' C. Fisković, o. c., (2).

1 Istočno pročelje Clpikove palače u Trogiru

Venturi jevo miš l jenje da j e i t a j k i p i z r adio naš maj
stor u kasni jo j f azi svog djelovanja.

Povezivanje arh ivskih v i j est i s pro u čavanjem s t i l a
D uknoviću pr ip isivanih k i pova nukalo m e d a i da l j e
tragam za majstorovim radovima u Trogiru, pa sam mu
tokom vremena na temelju l i kovnog uočavanja pridao
j oš nekol iko spomenika: r e l je fn i p o r t ret , ko j i m o žda
predstavlja mletačkog pisca Sabelika, uzidan uz stubište
dvorišta ~male«Cipikove pala če grb trogirskog plemića
Andrije Cege, naknadno postavljen u s t u b ište preina
čene palače tog bogatog kol jenovića, kojemu je v j e ro
jatno Duknović, navikao već u Rimu da iz ra đuje lijepe
portale, bio podigao renesansna vrata s reljefnim grbom
u lunet i g r b s a cv i j e tnim v i j encem uzidan u p rošlom
stoljeću u dvor ištu t rogirske vi jećnice;" te k ip l i ka sv .
Magdalene u f r an jevačkom samostanu na Č iovu, su če
l ice Trogiru."

Šest do danas uočenih Duknovićevih d jela u T r o g i
ru, prema tome, dokazuju da se p r os lavljeni » regius
sculptor« M a t i j e K o r v ina i m a j s to r r a skošnih svetač

' C. Fisković, o. c., (5).
' C. Fisković, Ne objavl j en i r el j e f I v an a Du k n o 
vića u T r o g i r u . P r i lozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji
14, str. 95, Split 1962.
'" C. Fisković, Još jedan Duk n o v i ć e v r ad u n j e g o
vom z a v i ča j u, P r i lozi potdjesti umjetnosti u Dalmaciji 15,
str. 61. Split 1963.
" C. Fisković, N eob j avI j eno dj e lo I v an a D u k n o
v i ć a u T r o g i r u, Mogućnosti VI 5, str. 411. Split 1959,

1954.
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2 Duknovićeva vrata Cipikove palače
U Trogl r u

k ih, papinskih i kardinalskih grobnica u Rimu i d ru
gim gradovima Italije, nije odrekao svog zavičaja, gdje
je u ranoj mladosti možda bio počeo učiti u očevoj
radionici kiparski zanat kojem je ustrajno prionuo za
čitavog života. U Trogiru je on zadržao imanje," koje
ga je, osobito nakon gubitka onog u gornjoj Hrvatskoj,
privuklo da se poslije lutanja po tuđini u posljednjim
danima tu sk loni i um re ."

Kulturna i ponosna sredina humanističko-renesansnog
Trogira, gdje se odavna zbog drevnih Radovanovih i
Mavrovih likovnih predanja" i vrsnih segetskih kameno
loma cijenilo kiparstvo, prihvatila je i svog proslavlje
nog umjetnika i pored toga što je već zapošljavala An
driju Alešija, Nikolu Firentinca, te ostale graditelje i
kipare koji su radi b rojnih narudžbi tu imal i svoje

Povezanost Duknovićevu s Trogirom odnosno s Niko
lom Firentincem pokazuju anđeli s vijencima sred Kor
vinove česme u Višegradu. Motiv putta s vijencem na
renesansnim vratima u muzeju u Budimpešti odava dal
matinske majstore koji su bil i povezani s N. Firentin
cem.

radionice.

Duknovićevu povezanost sa zavičajem potvrđuju još
dva dosad neuočena djela, koja zapravo čine jednu cje
linu rastavljenu u XVII stoljeću.

To su istočna, postrana vrata palače istaknute tro
girske obitelji Cipiko, na najuglednijem mjestu u gra
du — na trgu uz stolnu crkvu." Svojom veličinom, gra
đevinskim ukrašenim dijelovima i l i j epim dvorištem,
ta se palača ubraja među velebnije gradske zgrade. Po
dignuta je u XII I stoljeću, i u njenom su prizemlju još
ostala dućanska vrata i prozori romaničkog stila." Uz
duž zidova kata još je vidljiv zidni vijenac iz tog vre
mena, a v ide se t ragovi zazidanih i u n i š tenih p rozora
polukružna završetka. Bile su to romaničke, ili možda
renesansne bifore, koje su uklonjene i u XVII I — XIX
stoljeću zamijenjene jednostavnijim prozorskim otvo
r ima i okv i r ima.

Palaču je 1457. godine proširio i u redio u gotičko
-renesansnom stilu Kor io lan Petrov Cipiko. Natpis, koji
to spominje," ne odnosi se vjerojatno samo na dvorište,
gdje je u z idan u j e dan k asnij i z i d k o j i m j e s k r aćen
dvorišni prostor, već na svu palaču, to v iše što su Ko
riolanova gesla — NOSCE TE IPSUM — i početna slo
va njegova imena: COR . CIP . P. F. — urezana na
gornjem dijelu glavnih, južnih vrata ove palače. Go
dina 1457. mogla bi se odnositi na ova glavna vrata, na
kojima su i r e l j e fn i u k r asi N i kole F i rent inca. Upravo
zbog toga trebalo 'bi smatrat i da je ta j Donatellov uče
nik već tada bio u T r og i ru, a ne da je došao tek 1467.
godine kada se slučajno prvi put spominje u spisima
t rogirskog arhiva. Već sam ran ije dokazivao da je on
radio s Alešijem na glavnim v ra t ima Cip ikove palače,"

" V. sl. C. M. I veković, D a 1 m a t i e n s A r c h i t e k t u r u n d
Pla s t i k, tab. 39/1. Wien. 1927; Lj. Karaman, o. c., sl. 33.
" C. Fisković, Romaničke k u će u Sp l i t u i T ro g i r u ,
sl. 35. Starohrvatska prosvjeta, serija III, sv, 2. Zagreb 1952.
" T. G. Jackson, Dalm a t i a, th e Q ua mero and I s t ri a,
vol. II, str. 147. Oxford 1887.
" C. Ftsković, o. c., (13), str. 26.

" S. Awtoljak, o. c., str. 167, 168.
'" C. Fisković, A leši, F i r e n t i n a c i D u k nović u T ro
g i ruu. Bulletin Instituta za likovne umjetnosti JAZU VII, br . 1.
str. 37, 38. Zagreb 1959.
" Kipar Mavar, nasljednik Radovanov, majstor ciborija i p r o 
povjedaonice trogirske stolne crkve, još n i je dovoljno uvažen
niti ocijenjen u umjetnosti južnih Slavena, iako su oba njegova
spomenika vrsna i značajna. Njegov ciborij prvi je naš ciborij
rimsko-apuljskog tipa s dva k ipa grupe Navještenja, a prema
njegovoj propovjedaonici je izvedena ona u splitskoj stolnoj
crkvi, koju su dosad smatrali starijom. Može se pretpostaviti
da je taj kipar hrvatskog porijekla, budući mu je ime uobičajeno
u Trogiru i Dalmaciji XI I I — XIV stoljeća. Utjecao je na kipare
i klesare u Splitu, na Bribiru i u T rogiru, a trebat će ispitati i
moguće veze s Dubrovnikom i Zadrom. C. Fisković, U m j e t n ič
ki d o d i r i i ve z e i z m e ćtu m l e t a čk i h i d a l m a
t in s k i h k i p a r a d o X V s t o l j e ća (u ti s k u u R a du
JAZU). Sličan rad objavljujem i u Aktima mečunarodnog kongte.
sa >Venezia e Levante< u Mlecima.
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3 Pogled i presjeci Duknovićeva portaia
U Troglru

a zatim sam podupro m iš l jenje da j e 1467. godine su
djelovao u izgradnj i k r s t ionice t rogirske stolne crkve."

Prirodno je, dakle, da je L j ubo K araman, nakon što
j e vidio u c r kv i sv . C ipr i jana u P r ažnicima na B r aču
reljef i z 1467. godine s oči t im u t j ecajem F i rent inčeve
umjetnosti, smatrao da je umjetnik ran i je od te godine
stigao i radio u D a lmaci j i ," što j e važno utvrd it i zbog
radova koje mu pr ipisasmo. Izradio ih j e doduše u
Alešijevoj radionici, al i se u n jo j i s t aknuo i v r snoćom
kiparskog rada i u našanjem novih mo t iva f i rent insko
-padovanskog renesansnog kiparstva, nadmašivši u sve
mu Alešija.

Već je ist icana povezanost Kor iolana Cipika, ratnika
i humanističkog .pisca s F i r en t incem i A l eš i jem," p o
čemu se on i smatra pokrovitel jem i p r i j a tel jem umjet
nika. Njegova se uloga u širenju renesansne umjetnosti
može sada pojačati i njegovom vezom s Ivanom Dukno
vićem, o čemu dosad nije bilo riječi. Koriolan je umro
1493. godine,"' doživio je, dakle, Duknovićeve uspjehe i
mogao je da potraži i zaposli svog istaknutog i darovi
tog sugrađanina.

Vjerojatno je Kor io lan Cipiko povjerio Duknoviću iz
radu istočnih pobočnih vrata palače svoje obitelji, koja
dosad skoro i n e s p omin jahu u p o v i jest i da lmat inske
umjetnosti, iako se u n jo j i s t iču po svom posebnom i

neobičnom obliku. Možda je upravo taj oblik i p r ido
nio da se o n j ima n i j e i z r icalo n ikakvo odrečenije mi
šljenje.,

Okvir vrata Cipikove palače, široki dovratnici i n ad
vratnik bogato su p ro f i l i rani u p ostepenom stupnjeva
nju prema otvoru, ali naj istaknut ij i vanjski rub dovrat
mka nije odsječen ravno od zidnih ploha, nego je sag
nut i p re lazi u n j ih . Uz nadvratnik s obje s t rane strše
v olute sred koj ih j e š t i t C ip ikova grba, a pod n j im se
saginje l is t u ka m enu. Nad n a dvratn ikom s t rš i i z r a
đeni vi jenac ovula i p o r edana l išća, a i znad n jega se
raspinje kr ivu l ja s dva uzdignuta oštra kra ja. Sred tog
završetka širi se žljebasta školjka uz koju su ugaone
volute s lišćem. Polukružna školjka česti je završni rene
sansni mot iv, ispunja vrhove mnogih n iša i l uneta, al i
je rijetka ovako polegnuta u dvokrilnom ležaju s boč
n im vo lu tama. Susreće se u d j e l ima k i p ara A n d r i j e
Bregna, koji je djelovao u Rimu u drugoj polovini XV
stoljeća, unoseći u r imsko k iparstvo mot ive toskanske
renesanse. Motiv polegnute školjke u obl iku n iskog seg
menta nalazi se vrh njegova nadgrobnog spomenika kar
dinalu Lebrettu u r i m sko j c r kv i S . M ar ia i n A r acoeli,
podignutog 1465. godine, a i n a v r h u g r obnice kardi
nala Coce u crkvi S. Maria sopra Minerva."

D ošavši u R im , I van D u k nović je s tupio u d o d i r s
ovim lombardi jskim k iparom i suračivao s njim na nad
grobnom spomeniku kard inala Tebaldija baš u spome
nutoj crkvi , te na grobnici kard inala Roverelle u crkv i
sv. Klementa, pa se u Duknovićevom kasnijem djelova
nju jasno odrazuju utjecaji prisne suradnje s Bregnom,
osobito u k iparskom ukrasu." Od njega je, dakle, Duk

" V . sl . P. Schubring, Di e i t a l i e n i s c h e P l a s t i k d e s
Q uat t ro cento, tab. XI. Berlin — Neubabelsberg 1915.
" V. sl. A. Venturi, o. c., sl. 638.
" K. Prijatelj, I van Du k nov ić , Zagreb 1957.

" Ibidem. str. 23. P. Kolendić, začudo, pretpostavlja da je Aleši
ikako izgleda sam, bez pomagača, radio lepu i raskošnu krsti
onicu«. Dok u m e n t i o A n d r i j i A l e š i j u u T r o g i r u.
Arhiv za arbanašku historiju, jezik i e tnologiju, vol. 2, sv. 1,
str. 70. Beograd 1924. To je, uostalom teško i tehnički zamisliti,
a Firentinčev udio je u njoj jasan i dokazan.
~ Ij, Zaravnan, o. c., str. 72; članak K. Pri jatelja u Ku l turm
spomenici otoka Brača, Brački zbornik 4, str. 164. Zagreb 1960.
" Lj. Karaman, o. c., str. 74.
n I. Delalle, T ro gi r — vodič, str. 90, Split 1937.
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Kip, međutim, n isam na n jemu našao i uzevši u obzir
mjere i razmjere smatram da je to l ik Kr i l aćog dječaka,
koji je nađen u pr izemnoj dvorani palače, a koj i ovdje
pripisujem Duknoviću.

Prepoznavši u n j emu u m j e tn ikov rad , sm i jem sma
trati da je taj kip uk lonjen s vrha ovog portala pr i l ikom
preinake s jeveroistočnog k r i l a k uće 1674. godine od
braće Ivana i L e l i je , s inova Ko r io lana, doktora ob i j u
prava. Oni su u š i r okom p r i zemnom predvorju posta
v ili natpis"' u kojem ponosno ist iču da su obnovil i t r o
šno i gotovo ruševno sjeveroistočno kr i lo i p r i dodali ga
d jedovskom domu:

IOANES, ET LAELIVS FRATRES
CEPIONES, CORIOLANI I V D FI L '
HANC BORE ALE PARTE SIBI COM

P ARAT, EX FATISCENTIB, ET F E RE
DIRVTIS PARIETIB , I N STAVRATA
AVITIS AEDIB , ADDIDERVNT

A. D. M' D C LX X I I I I

Uz natpis su uz idal i dva re l je fna lava s ob i te l jsk im
grbom, a vrh n j ega i s takl i t r eći grb u k r ašen bogatim
baroknim okv i rom. Tada je , dakle, ovaj s jeveroistočni
dio pročelja ponovo sagrađen. Okupili su vjerojatno ta
da na njemu kasnogotičke Alešijeve tr i fore, koje su ra
nije bile na različitim položajima iste palače, a na nji
hovom mjestu otvor i l i , kao mnogi vlasnici dalmatinskih
romaničkih i gotičkih kuća, manje i jednostavnije pro
zore četvorna oblika, koj i 'su bil i suvremenij i i zgodni j i
za ostaklenje. Možda je upravo tada donja gotička Ale
šijeva t r i fo ra, ko ja se r a s tvarala i z nad D u k n ovićeva
putta, produl jena. da posluži kao vrata na barokni bal
kon, koj i j o j j e na d odan. Z idn i k a snogotički v i j enac
prvog kata razbi jen je i č e t i r i čvrste konzole balkona
u zidane su na m jesto n iše u k o jo j se na lazi mal i k i p .
Niša je odatle uklonjena i prenesena iznad tr i fore. Uči
njeno joj je novo stršeće i polukružno kasnobarokno po
s tolje i mal i Du knovićev kip j e p r enesen u n ju . V r a ta
su, dakle, izgubila svoj p lastični naglasak koj i se uskla
đivao s volut icama uz završni is ječak škol jke, pa iona
ko široka i u g lomaznom okviru sada bez tog okomitog
z avršetka dje luju t eško, t im v i še što i h p r i v i dno p r i 
t iska težina jakog balkona.

Ipak su s e u k l op i la u n o v u b a r oknu k o m pozici ju,
koja je nastala dodavanjem balkona t r i fo r i , a možda i
postavljanjem t r i f ora jedne iznad druge nad por talom,
uz koj i su p r o b i j ena dva j ednostavna prozora rus t ič
n ih okv i ra. Tako u o k o m i tom r edu o k u p l jen i i p o r e
dani otvori , prozori i v r a ta č ine baroknu kompozici ju
poput uobičajenih središnjih naglašavanja pročelja mle
tačkih palača XVII — XVIII s toljeća, koji ima i C in
drova palača sred Sp l i ta." Takvim r a s tvaranjem z ida

" V. sl. Č. M. Iveković, o, c, t, 37/l.
"V . sl . A. Venturi, o. c, VII I,<I, sh 465; K. Prijatelj, o. c, sl. 46.
" Npr. Kr ist vrh F i rentinčeve grobnice Sobota. V. sl . C. F is
ković, o. c. (13), tab. 1.; A. Venturi, o. c., VI, sl . 286, 282, 291,
436, 438; P. Schubring, o. c., sl. 153, 215, 263, 282, 328, 335.
"Već sam objavio taj natpis, ali propustom slagara izostavljen
je znak skraćenja, crta iznad riječi IOANES, BOREALE, PARTE,
COMPARAT i INASTAVRATA, koje označuju da ih treba čitati:
Ioannes, borealem, partem, comparant i ist auratam. V i d i :
C. Fisković, D r v e n a g o t i č k a s k u I p t u r a u T r o g i r u,
Rad JAZU 275, str. 133. Zagreb 1942,
" V. sl , K. Pri jatelj, Um j e t n o s t X V I I i XV I I I stolj eća
u D al maci j i , sl , 23. Zagreb 1956.

4 Grb na konzoli Duknovićevih vrata Cipikove palače

nović mogao preuzeti i mot iv segmentnog završetka ar
hitektonske kompozicije, škol jku ko ja j e po legla izme
đu voluta u svinut i udubeni ležaj, pr imjenit i ga pr i po
vratku u d o movinu na C ip ikova vrata.

Fino rezani i obrađeni di jelovi vrata, vješto obl ikova
na školjka, n jene vo lute i b o čne konzole s g r bovima
o daju i s tančanost Duknovićeva dl i jeta. Po t ome i p o
s vojoj č isto r enesansnoj zamisl i ona s e o d vajaju o d
Aleši-Firentinčevih južnih i g l avnih v r ata ove pa lače."
K onzole i v o l u te n isu i zdubene u svom sav i janju n a
uobičajeni način, nego imaju pridodane središnje pup
časte ukrase, koj i su t akođer t i p ični na Duknovićevim
glavnim, i s točnim v r a t ima r i m ske p a lače Venezia, a
ukrasuju i donj i d i o d i ska Korv inove česme u Višegra
du, za koju se drž i da j e t akođer Duknovićev rad."

U oblikovanju škol jke s l i snatim vo lutama Duknović
se nije poveo ropski za Bregnom, nego i pr i to j p o jedi
nosti stvara posebnu inačicu.

Kao i o s tal i t o skansko-renesansni k ipari , a o sobi to
Duknovićev suradnik Mino da Fiesole, koji su vrh zavr
šnog luka postavljal i male kipove putta il i ostalih punih
plastika" i I van Duknović je vrh završnog segmenta Ci
p ikovih v rata smjestio n i sko postol je, koje j e j e d i no
moglo poslužiti za k ip. To se postolje jedva pr imjećuje
i ne kida kr ivu lju škol j k ina isje čka, niti mu se nameće.



Cipikove palače postignuto je urbanističko usklađivanje
i uravnoteženost na glavnom t rogirskom t rgu i u l azno
pročelje palače svojom razvi jenošću odgovara suprot
nom stolne crkve. U ovoj c j e l in i Duknovićev grbonoša
nije više bio vezan uz por tal , nego je v isoko uzdignut
nad tr i forom p r vog k a ta, pa m u s e l j epota n i j e v i še
m ogla pr imi je t i t i . Na ovom s t ršećem podnošku u p h t 
koj niši kip je b io iz ložen kiši i v remenskim nepogoda
ma, koje su počele đa troše njegov prednj i d io i n a ru
šavaju mu p o v r š inu, a i l i j e vo k r i l o m u s e s l o m i lo .
Brižlj iva vlasnikova ruka ga je odatle sklonila u ulazno
predvorje, i t o u n iš u , k o j a j e z a n j iz d ubena iznad
ključnog kamena l uk a s t epenišnog u laza n a d e snoj
strani. Tu je bio v id l j iv , al i je b i lo zaboravljeno čije je
to djelo, pa je stajao zapušten, čak je i okrečen ne
koliko puta kad su se k rečil i z idovi prostor i je. Odlom
l jeni vrh l i j evog k r i la mu j e n espretno izmi jenjen no
vim slabo k lesanim umetkom m ožda u d oba b a roka,
dok su mu s l om l jeni d i j e lovi p lašta već ranije v ješto
spojeni.

Kad smo mu zami je t i l i l j epotu i s k i nul i ga odat le
i kad je prenesen u restauratorsku radionicu Regional
nog zavoda za. zaštitu spomenika ku l ture Dalmacije u
Splitu, gdje je očišćen," ispoljile su mu se sve očite
istančanosti kiparske obrade i p lastičke vri jednosti.

Po spustenoj g lavi i n ešto p r ignutom s tavu očito j e
da je zamišljen đa stoji vrh portala i gleda odozgo pre
ma dole. Visok je 66 cm, a dug 50 cm. Sve mjere po
stolja vrh i s ječka i kasni jeg postolja n iše nad donjom
triforom s lažu se sa š i r inom i d u ž inom j ednostavnog
postolja k ipa." I p o v i s in i se l ako sm ješta u p r o s tor
između vrha vrata i donje t r i f ore pr i je nego što je po
s tavljen balkon. Prema tome nema sumnje da j e m a l i
k ip doista bio završni naglasak vrata i d a j e d i o n j i 
hove cjelovite kompozicije.

Duknović je u ovom svom d jelu ostvario puni k ipar
ski zamah. Svladao je unutrašnj i i vanjski prostor razi
gran oko k ipa, pokrenuo je mal i kameni vo lumen raz
vijenim obl icima, gipkošću okupljenih obrisa i svinut im
šupljinama, a sve je — zaustavljeni korak u t r ku , mal i
plamen bakl je, zavijoreni p lašt i r a s tvorena uzdignuta
krila p o d redio u r a vnoteženoj c j e l in i ž i v e m a š tovi te
kompozicije. U tome se i n a o vom m a lom spomeniku
očituje umje tn ikov p last ički nerv i k i p a r ska v j ešt ina
njegova dl i jeta.

Pojedinosti o t k r ivaju mogućnosti usporedbe s mno
gim n j em u pr i p i sanim u m j e t n inama. T i j e l o a n đela
ugnuto u bokovima podsjeća na likove anđela sa zabata
bočnih vrata rimske palače Venezia,*' s reljefa Stvor i
telja grobtHce pape Pavla I I u v a t i kanskim Grot tama,"
i li na one s G ianell i jeva nadgrobnog spomenika u Ja
kinu." Slično pruženi stav imaju anđeli sa spomenutog
zabata u Rimu" i s r e l j efa na u lomku grobnice spome
nutog pape, koji je dospio u Louvre." Meko i si tno perje

-gl
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krila rezano je kao .na kr i l ima anđela uz lik Stvor i tel ia
u Grottama." I s jeckano, t ip ično ob l ikovanje naborane
tkanine koja se na ovom puttu savija slobodno u zraku
i dekorativno povezuje s postol jem zavinutim u ob l i ku
brodske krme, zaokružuje volumen kipa, a nalik je vrp
cama o boku anđela sa spomenutog r imskog por tala"
i onih kapele sv. Jerolima u Vikovaru." Kao i na drugim
umjetnikovim l i kovima hal j ine u kamenu, sad nadute a
sad povijene i ovdje se u postepenim pr i je lazima povi
j aju, zapleću i lome u t i p ičnoj postavi i načinu oži" Restaurirao ga je i o č istio restaurator Slavko Alač. Zakrpa

na krilu ostavljena je, jer je ipak iz ranijeg vremena i pokazuje
da su kip cijenili. Prid put sam ga objavio u Telegramu od 22.
XI, Zagreb 1968, str. 5; vidi i Slobodna Dalmacija, Split 11. I 1969.
-" Duljina postolja kipa je 48. cm, a tol iko je dugačak i pod
nožak u sačuvanoj niši iznađ trifore prvog kata. Širina malog
postolja vrh segmenta školjke portala iznosi 22 cm, a toliko je
širok i donji kraj k ipa. Donjoj niši vrh portala nema traga, jer
jc taj dio zida trebalo iznova graditi radi učvršćivanja nosača
teškog i niskog balkona.

" V. sl. K. Pri jatelj, o. c. (25), sl. 2.
" V. sl . isto, 17, 20.
" Isto sl. 63.
" Isto, sl. 2.
" Isto, sl, 25,
" Isto, sl. 17.
" Isto, sl. 2.
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vljavanja površine suprotstavljanjem svjetla i sjene. Po
znati su nam s kipa Nade," ponavljaju se na mnogim
Duknovićevim rel jef ima, a dolaze do punog izražaja na
ovom trogirskom put tu. Tu je nabiranje tkanine i t ime
razigrani raspored svjetla i sjene oživljen otvaranjem
volumena kroz koji iz različitih strana prodire nejed
nako osvjetljenje meko oblikovanih površina. Naglašeni
pokret ostvaren je u t r k u z a kočenim stavom t i j e la i
p laštem, koj i se slobodno i spretno povezuje s t i je lom,
opliće se oko ruku, uz vrat i prsa, a leprša i kr i l i se
uz leča i nad im lje iza nogu, s lubl juje se s k r i l ima, s
kukastim postol jem, te donekle uzima ob l ik r azv i jene
školjke iz koje kao da dječak izlazi.

Po savijanju tog p lašta i po opruženoj nozi t rogirski
anđeo je sličan oštećenom liku Herakla u borbi s lernj
skom aždajom vr h česme Mat i je K o r v ina u v i šegrad
skom muzeju u Mađarskoj, Upravo ta sličnost između
dva izrazita kipa pridonijet će konačnom rješenju pi
tanja je l i raskošni višegradski spomenik doista Dukno
vićev rad. Međusobne sličnosti se ispoljavaju ne samo
u stavu t i j e la i r a sporedu d i j e lova nego i p o o b r a d i
nadute tkamne i njenom povezivanju s aždajinim repom
u Višegradu," a s k r m o m » g a l i jea postolja u T r og i ru ,

7 I. DUKNOVIĆ, Putto s Cipikovim grbom i bakljom

po načinu oblikovanja obiju punanih t j e lesa, sličnih
sandala i d r u g ih p o j ed inosti." C ip ikov p u t t o z n a tno
j ača pretpostavku da j e I v a n D u k nović majstor K o r 
v inove česme, te je po tome ovaj novootkr iveni kip k r i
latog dječaka važan za upotpunjavanje djela t rogirskog
kipara ne samo u našim nego i u mađarskim stranama.

Puttova glava čupave vlažne kose i p u n anih m ek ih
o braza podsjeća na glave Duknovićevih pu tta k o j i s u
držali vijence na česmi u Višegradu, čiji su ulomci u
višegradskom muzeju," a prčasti nos i istaknute jago
d ice pokazuju l j u pk i i z raz i n a i vnu r a dost j o š n ek ih
Duknovićevih anđela." Trogirski se mali kip, dakle, na
kon uspoređivanja s mnogim potvrđenim majstorovim
djelima u Italij i i u Mađarskoj može smatrati Dukno
vićevim, Dapače, on potvrđuje pripisivanja mnogih od
t ih radova našem umjetniku.

S Trogirom ovaj m al i l i k v eže i i k onografski mo t i v
baklje, koju su u r e n esansnoj kapel i b l aženog Ivana
sred stolne crkve ponavljal i u nekol iko rel jefnih ina čica
N ikola F i rent inac i A n d r i j a A l eši . Ta j m o t i v j e D u k 
nović od njih mogao preuzeti, ali su njegov držak i p la

" K. Prijatelj, o. c., str. 28, 29; C. Fisković, o. c, (10), str. 64.
" V. sl. K. Pr i jatelj, o. c., 49. Položaj tih putta je v id l j iv na
crtežu rekonstrukcije česme u Višegradskom muzeju izvedene
od M. Hejj-a i E. Szakala, koji još nije objavljen. Putti s vjen
cima potvrđuju vezu Duknovića i N. Firentinca.
" V. sl. A. Venturi. o. c. VIII . sl, 480.; J. Balogh, o. c. sl. 24 — 25,
27, 42.
" C. Fisković, o. c. (13), tab. 2, 3; C. M. Iveković, o. c. tab.

Isto, sl. 5.
" Isto, sl. 10,
'-' Isto, sl. 48.; I, Balogh, I o a n nes Dukno v i ch d e T r a 
gur i o , s l . 38, Acta historiae artium Academiae scientiarum
Hungaricae VII, fasc 1 — 2. Bttdapest 1960.
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men baklje drugačije obl ikovani od n j i hov ih," jednako
kao što ih i o s tale pojedinosti, izrazite za prepoznava
nje svakog pojedinog od t r o j ice renesansnih k ipara, u
mnogo čemu razdvajaju.

Pored tih i ostalih očitih sl ičnosti trogirskog sada
objavljenog kipa bakl jonoše s brojnim majstorovim ra
dovima i osnovna l ikovna izražajnost izradbe, tetošenje
pojedinosti i p až l j ivo b rušenje površine, živost h i t rog
pokreta, nemirna plastična obrada lagane uzvitlane tka
nine, svjedoče da je ovaj kip djelo Ivanova dlijeta.

Duknović, koji se istaknuo gotovo samo svojim relje
fima izvan domovine, stvorio je upravo u zavi čaju, evo
i četvrtu «punu p last iku«. U n jo j j e , p r i kazujući l i k u
napetom pokretu, post igao savršenstvo k iparskog za
hvata u prostoru. Po tome ovaj renesasni kip, iako ma

skora.

len, sasvim potvrđuje darovi tost k iparevu i p o red ne
k ih nespretno ob l ikovanih po jedinosti , koje n isu i zu
zetne u majstorovu stvaranju, al i su neznatne u l i kov
no vri jednim c je l inama njegovih ostvarenja.

Iako nije boravio dugo vremena u Trogiru, on je
morao imati bar p r i v remeno vlastitu radionicu, možda
i s učenicima il i pomoćnicima," u kojo j su po n jegovim
nacrtima i po d m a j s torovim nadzorom k lesani j edno
stavniji d i j e lovi v rata Cegine i C ip ikove pala če, a pod
njegovim ut jecajem i re l jefni grb na Stat i l ićevoj kul i u
Trogirskom pol ju." 0 r adovima njegovih pomoćnika na
R abu, od k o j i h sam n ekoje spomenuo," p isat ću d o 

Sva ova Duknovićeva djela povezuju ga jače sa zavi
čajem, a svjedoče da je t r og i rska sredina ci jenila n je
gov umjetnički rad i o s j e t i la n j egovu l i kovnu v r i j ed
nost, ne samo u toku XVI , nego i kasni je, u XV I I I s t o
ljeću, kad su ovaj kip dječaka grbonoše izložili na ugled
n o mjesto u p r e dvorju p a lače, gdje su C i p i kov i b i l i
okupili i d r uge uspomene svoje istaknute obitel j i ."

" Za Duknovića je klesao kamene dijelove 1497. godine ili ranije
kamenar Nikola Suđević, a možda i majstor Lovre Rizetić. S.
Antoljak, o. c., 167; Jolanđa Balogh, o. c. str, 59. prihvaća moje
mišljenje da je kip sv. Magdalene na Čiovu Duknovićevo djelo,
ali pretpostavlja đa je čovječja glava na št itu sred postolja,
možda, rađ nekog majstorova učenika ili rad koji je Ivan Dukno
vić započeo a neznani drugi kipar dovršio. Taj mali reljefni pri
kaz muškog profila je oštećen i trošan, pa je njegovo loše stanje
v jerojatno navelo J. Balogh na takvo mišljenje. Reljef je vr lo
dobro crtan i izraden, a i malen da je teško povjerovati đa ga
nije izradio Duknović ili da je tako sitan detalj na svom kipu
prepustio drugome da ga dovrši. V. sl: C. Fisković, o. c. (11)
s l. 2.; C. Fisković, I va n D u k n o v i ć d a l m a t a . A cta h i
storiae artium Academiae scientiarum hungaricae XIII , 1 — 3, sl.
2, Buđapest 1967; K. Prijatelj (U z nove r a d o v e J o l ande
B al o gb o I v an u D u k no v i ću. Peristil 4, str. 137, Zagreb
1961) također se i u to j pojedinosti slaže s mojim mišljenjem.
" C. Fisković, Ivan D u k n o v i ć u zavič a j u , B u l letin
Instituta za likovne umjetnosti JAZU. V/1. str, 31. Zagreb 1957;
K. Prijatelj, o. c. (25), str 42; C. Fisković, o. c. (9) str. 100. sl.
14; C. Fisković, o. c. (13), str. 38.
"C. Fisković, o. c. (13), str. 38; C. Fisković, o. c. (45), sl. 5.
Tu je, pored već spomenutih, zanimljivo i v jerojatno u vezi s
Duknovićevim utjecajem nastalo pro čelje grobišne crkve s vra
tima na kojima su reljefm vijenci cvijeća. V. sl. C. M. Iveković,
o. c. 193,'1.; V. Brusić, Otok Rab.; W. Schleyer, Arbe, Stadt un
Insel, sl. 88, Wiesbaden 1914.
" Lj. Karaman, o. c., str. 125. i I. Delalle, o. c., str. 83. zabilje
žili su predaju da su drveni pi jevac i nestali kip nage žene
pobjedni Cipikov plijen iz bitke kod Lepanta. Drveni kip krup
nog pijetla je teško vremenski i stilski odrediti, a lik gole žene
s ogrlicom oko vrata i s ulomkom kota ča vjerojatno je predo
džba Fortune, ali je umjetnina premalenađa bude pulena s
pramca Cipikove ili neke druge ratne galije iz bitke kod Lepanta.
Ta predaja po svemu nije pouzdana, kao ni o drvenom zmaju u
Hvaru, koji je navodno također trofej s Lepanta, jer dva sli čna,
ali manja drže kandila u franjevačkoj crkvi istoga grada, a rad
su domaćih rezbara.
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PORTAIL AVEC SCULPTURK D'AMOUR DU PALAIS CIPIKO:
OKUVRK DK IOHANNKS DALNATA

Au dčbut de notre siecle on supposait a peine que le fa
meux artiste dalmate, connu des documents comme Ivan Duk
novic, a laissć des traces de son activitč importante dans sa ville
nata le, Trogir. D'apres les donnees d'archives on a appr is

rčcemment qu'il sejournait quand-merne de temps a autre 5

Trogir, ou il avait garde la proprietć de son pere, et que en ve
nant d'Italie et ide la Hongrie i l y r estait et y t r availlait, et
que, par consequent, il est tres probable qu'il y possedait son
propre atelier de tai lleur de' pierre. L'auteur de cet art icle a
jusqu' a prčsent decouvert a Trogir la signature O'Ivan Duk
nović sur la sculpture de Jean il'Evangčliste et, dans les archives,
la confirmation que le merne auteur avait exćcutč, la sculptur
de I'apčtre Thomas et a, par cela, prouve la justesse de la sup
position de A. Venturi que ces deux sculptures se t rouvant
dans la cathćdrale de Trogir sont vraiement faites par ce Cro
ate, qui s'est rendu cćlebre en dehors de sa patrie en qualite de
sculpteur et d'architecte pontifical et royal.

En cherchant plus loin les traces de ses oeuvres, I'auteur
de cet article a constatć qu' a Trogir se ttrouvent encore quatre

sculptures de DuknoviE: un relief qui probablement represente
le portrait de I'ecrivain humaniste Sabelico, la sculpture de la
Ste Madaleine, la lunette en relief du portail du palais Celio
-Cega et enfin le blason dans la guirlende ou I'on trouve taillćs
les outils de tailleur, et qui, peut-etre, est le blason de Dukno
vić lui-merne. Le mćme auteur a isur les oeuvres decouvertes et
attribuees ecrit p lus longuement dans les revues yougoslaves
pour I'histoire de I'art et dans les Acta Historiae artium Aca

enleve.

Dans cet ar t icle I 'auteur ćlargit I 'activit č de Duknović a
Trogir par une oeuvre monumentale: le portail de la famil le
humaniste Cipico se trouvant sur la fagade de ce beau palais
construit sur la place de la cathćdrale. Sur le portail I 'on tro
uve des consoles portant les iblasons de cette famille čminente de
mecenes et d'humanistes et le motif d 'un large segment avec
un coquillage qui, jusqu'a pr čsent, etait considčre comme in
habituel 'dans I'art dalmate, et grace auquel le portail ćtait dat č
comme plus recent. II est, cependant, čvident que Duknović a
emprunte ce motif č I 'oeuvre du maitre Andrea Bregno, avec
lequel ii collaborait č Rome: on le t rouve sur Ie tombeau du
cardinal Lebretto č Santa Maria in Aracoeli de 1465 et sur celui
du cardinal Coca č Santa Maria Sapra Minerva.

Au — dessus du portail s . t r ouvait un amour avec une
torche et le iblason de la famille Cipiko, comme accent final de
cette vaste composition de Renaissance, mais č cause du balcon,
a joutć plus tard e t d e l a r econstruction baroque i l e n f u t

L'auteur de I'article a dčcouvert une petite sculpture d'un
gar9onnet ailč dans le palais — merne, apres quoi i l a r čussi
a y reconnaitre et prouver I 'oeuvre d'Ivan Duknović, qu' i l a
relič avec I'ensemble reconstruit du portail monumental.

La sculpture de I'amour recemment decouverte sur le portail
ci-publiće et attribuče, ressemble a la sculpture d'Heracle sur la
fontaine br4će de Mathias Corvin a Višegrad. Ce fait exige que
I'on pose de nouveau la question dčja discutee par les historiens
de I'art si la ressemblance de ce>te Ipetite sculpture de Trogir
ci-publiee (qui, š la base de I'analyse de son style, est indubita
blement I' oeuvre O'Ivan Duknović) avec la fcntaine en Hongrie
n'est pas vne confirmation du fait que Johannes Dalmata avait
vraiment fait ce beau monument a Višegrad?

Cvito Fisković
demiae Scientiarum Hungaricae.

58


	51-OCR
	52-OCR
	53-OCR
	54-OCR
	55-OCR
	56-OCR
	57-OCR
	58-OCR

